Confédération suisse Armée suisse
Confederazione Svizzera Esercito svizzero
Confederaziun svizra

g Schweizerische Eidgenossenschaft Schweizer Armee Stab oder Einheit / Etat major ou unité / Stato maggiore o unita

©

Gepackaufgabeliste fiir Militar am um Uhr
. y . gugs yey = le a heures
Liste d’expédition de bagages militaires il a ore

Lista per la spedizione di bagagli militari Etikettierung durch Absender ja/nein

Etiquetage par I'expéditeur oui/non
Etichettare dallo speditore si/no

Grad Anzahl Gepéckstiicke Betrag
Funktion - : ; ; Nombre de pié deb

Grad Familien- und Vorname Bestimmungsstation Abfertigungs-Nr. ombre de pieces de bagages Montant
for:ct?on Nom et prénom Gare destinataire No d’enregistrement Numero dei pezzi di bagagli Importo

Grado Cognome e nome Stazione destinataria No di spedizione
funzione Fr

Die Gepackstiicke sind mit einer Adresse Les bagages doivent étre pourvus d'une adresse. | colli saranno provvisti di indirizzo. Le vecchie
zu versehen. Alte Adressen sind zu entfernen. Les anciennes étiquettes doivent étre enlevées. etichette devono essere allontanate.
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